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Context: QApplication

Loading translation Lade Übersetzungen finished

Read configuration: %1 Lade Konfigurationsdatei: %1 finished

Initialize mainwindow Initializiere Hauptfenster finished

Context: QCoreApplication

No pictures found in %1 Keine Bilder in %1 gefunden finished

Critical Kritischer Fehler finished

Warning Warnung finished

Context: beamertool::TBeamertoolTextEdit

Commercial: Werbung: finished

From: Von: finished

 BLOCKED GESPERRT finished

Context: beamertool::TGenerateTexturesThread

Unable to load %s Laden von %s nicht möglich obsolete

Unable to load %1 Laden von %1 nicht möglich finished

Context: beamertool::TRemotecontrol

Can't bind to port %d Fehler beim Binden auf Port %d obsolete

Can't bind to port %1 Auf Port %1 kann nicht gebunden werden finished

Context: beamertool::TSlideshow2D

No pictures loaded! Keine Bilder geladen! obsolete

Unable to load %1 Laden von %1 nicht möglich finished

Context: beamertool::TSlideshow3D

Vis-Plugin not found Vis-Plugin nicht gefunden finished

Context: beamertool::TSmilieReplace

Unable to load smilie-replace file Laden der Smiley-Ersetzungsdatei nicht 

möglicht

finished
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Context: beamertool::TfmMain

This program is free software; you can 

redistribute it and/or modify it under the terms of 

the GNU General Public License version 2 as 

published by the Free Software Foundation.

Dieses Programm ist freie Software. Sie können 

es unter den Bedingungen der GNU General 

Public License Version 2, wie von der Free 

Software Foundation veröffentlicht, weitergeben 

und/oder modifizieren.

finished

Send your

SMS to

%1

Sende deine

SMS an

%1

finished

Send 'name',

blank and

your Message to

%1

Sende "Name",

Leerzeichen und

deine Nachricht an

%1

finished

Send name,

blank and

your Message to

%1

Sende Name,

Leerstelle und

deine Nachricht an

%1

obsolete

Send your SMS to %1 Sende deine SMS an %1 obsolete

Send name, blank and your Message to %1 Sene Name, Leerzeichen und deine Nachricht 

an %1

obsolete

Context: beamertool::siemens

scmxx is running. It will be killed now! scmxx läuft noch. Es wir nun abgeschossen! finished

scmxx is running. It will be terminated now! scmxx läuft noch. Es wird nun terminiert! finished

%d SMSs undeleted. SMS will be deleted during 

the next run

%d ungelöschte SMS. Sie werden beim 

nächsten Durchlauf gelöscht

obsolete

%1 SMSs undeleted. SMS will be deleted during 

the next run

%1 ungelöschte SMS. Sie werden beim 

nächsten Durchlauf gelöscht

finished


